Polyesterharz

Zweikomponenten-Polyesterharz zur Verwendung in Verbindung
mit Glasfasermatte und Glasfaserviies. Zum Fiillen von Lochern
in Untergriinden aus Stahl, Aluminium, Holz, Beton und Polyester
Geeignet fiir die Herstellung von Gegensténden, fiir die eine Form
verwendet wird. Produktmerkmale: Elastisch. Bestindig gegen
a lien und Witte -einfliisse. t Haftung
Nach Aushértung nur mechanisch schleifbar. Verarbeitungszeit 6 -
8 Minuten Mit 2,5 % Harter zu vermischen. Gebrauchsanweisung:
Den Untergrund schleifen und sauber, trocken und fettfrei machen.
Die Glasfasermatte mit einem kleinen Uberstand auf Maf3 zuschnei-
den. Die benétigte Menge Polyesterharz mit dem Harter mischen.
Die Rénder des abzudichtenden Lochs mit Polyesterharz einstrei-
chen und die Glasfasermatte anbringen. Die Matte vom Rand her
mit Polyesterharz einstreichen. AnschlieBend das Glasfaservlies
anbringen und mit Polyesterharz einstreichen. Beste Verarbei-
tungstemperatur 15 - 25 °C. Schleifbar nach 40 Minuten. Je nach
dem Schaden kann dieses Verfahren wiederholt werden. Nach
Aushértung schleifen und ggf. mit Feinspachtel nachbearbeiten.
Die Trockenzeit hangt von der Umgebungstemperatur ab. Werk-
zeug sofort nach Gebrauch reinigen. Uberschiissiges mit Harter
vermischtes Material nicht in die Dose zuriickgeben. Mindestens
haltbar bis: siehe an anderer Stelle auf der Verpackung (exp).
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Polyesterhars

2-componenten polyester hars te gebruiken in combinatie met
glasvezelmat en glasvezelvlies. Voor het dichten van gaten in
ondergronden van staal, aluminium, hout, beton en polyester
Geschikt voor het creéren van voorwerpen, waarbij een mal
gebruikt wordt. Productkenmerken: Elastisch. Bestand tegen
chemicalién en weersinvloeden. Uitstekende hechting Na uit-
harding alleen mechanisch schuurbaar Verwerkingstijd 6 tot 8
minuten Toe te voegen harder 2,5%. Gebruiksaanwijzing: De
ondergrond schuren en schoon, droog en vetvrij maken. De
glasvezelmat, met een kleine overlapping, op maat knippen.
De benodigde hoeveelheid polyesterhars mengen met de
harder. De randen van het te dichten gat met polyester hars
insmeren en de glasvezelmat aanbrengen. De mat, begin-
nend aan de rand, insmeren met polyester hars. Aansluitend
het glasvezelvlies aanbrengen en insmeren met polyester hars.
Ideale verwerkingstemperatuur 15 tot 25°C. Schuurbaar na
40 minuten. Afhankelijk van de reparatie, kan deze procedure
herhaald worden. Na uitharding schuren en eventueel afwer-
ken met fijnplamuur. De droogtijd is afhankelijk van de omge-
vingstemperatuur. Gereedschap direct na gebruik reinigen. Het
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Résine polyester
Résine polyester a 2 composants a utiliser en combinaison avec
le mat de verre et le tissu de verre. Pour combler les trous sur des
surfaces en acier, aluminium, bois, béton et polyester. Convient
pour la création dobjets nécessitant un moule. Caractéristiques
du produit: Elastique. Résistant aux produits chimiques et aux
intempéries. Excellente adhérence. Aprés femploi du durcis-
seur, sablage mécanique uniquement. Durée de vie en pot: 6 a
8 minutes. Ajouter 2,5 % de durcisseur. Mode demploi : Poncez
le support et nettoyez-le, séchez-le et éliminez toutes traces de
graisse. Couper le mat de verre a la taille adaptée, en débordant
légérement. Mélanger au durcisseur la quantité de polyester
correspondante. Enduire les bords du trou a boucher avec de la
résine polyester etappliquer le mat de verre. Enduire le matde ré-
sine polyester, en commengant par les bords. Appliquer ensuite
le tissu de verre et enduire de résine polyester. Températures de
traitement comprises entre 15 et 25° C. Poncer aprés 40 minutes.
Selon les dommages, cette procédure peut étre répétée. Aprés
le sablage et femploi du durcisseur, appliquez un mastic souple si
vous le souhaitez. Le temps de séchage varie selon la températu-
re ambiante. Nettoyer vos outils, aprés utilisation. Ne pas garder
[ demél: isseur dans|a boite. A utiliser jusqu‘au

overtollige, met harder vermengde, materiaal niet
in het blik. Houdbaar tot: zie elders verpakking (exp).

:regardez sur lemballage (exp)
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Polyesterova pryskyfic

Dvouslozkova polyesterova pryskyfice, pouzivé se s hrubou sklo-
laminétovou tkaninou a sklolaminatovou plsti. Slouzi k vyplnéni
dér na ocelovych, dievénych, betonovych a hlinikovych
podkladech a na polyesteru. Vhodné kvyrobé produktd, pii
kterych je nutna forma. Popis vyrobku: Elasticky. Odolny vici
chemickym prostiedkim a povétmostnim viiviim. Vyboma
prilnavost. Po vytvrzeni Ize brousit pouze mechanicky. Doba
zpracovatelnosti 6 az 8 minut. Pridava se 2,5 % tuzidla. Navod
kpouziti: Obruste povrch, ocistéte ho, osuste a zbavte mast-
noty. Narezte sklolaminatovou hrubou tkaninu na pozadovanou
velikost, ponechte maly presah. Pozadované mnozstvi poly-
esteru smichejte stuzidlem. Naneste polyesterovou pryskyfici
na okraje opravované diry a prilozte hrubou sklolaminatovou
tkaninu. Zkraje zacnéte na sklolaminatovou tkaninu nanaset
polyesterovou pryskyfici. Poté naneste sklolaminétovou plst a
potiete polyesterovou pryskyfici. Teplota zpracovani 15 - 25°C.
Je mozné brousit po 40 minutéch.V zavislosti na mite poskozeni
Ize postup opakovat. Po vytvrzeni miiZete brousit, popi. miizete
aplikovat jemny tmel. Doba schnuti zavisi na okolni teploté. Po
poutziti ocistéte nastroje. Neuchovavejte v nadobé zbytek latky
smichany s tuzidlem. Trvanlivost: viz obal (exp)
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Resina de poliester

Resina de poliéster de 2 componentes para utilizar en com-
binacion con estera de fibra de vidrio y lana de fibra de vidrio
adjuntos. Para rellenar agujeros en superficies de acero, alumi-
nio, madera, cemento y poliéster. Adecuado para crear objetos
para los que hace falta un molde. Caracteristicas del producto:
Elastico. Resistente a los productos quimicos y las inclemencias
del tiempo. Excelente adhesion. Después de endurecer, slo se
puede lijar con méaquina. Vida Util de 6 a8 minutos. Mayor dureza
afadir 2,5%. Instrucciones de uso: Lije la superficie y limpiela,
seque y elimine grasas. Corte la estera de fibra de vidrio del ta-
mano correcto, con una pequena solapa. Mezcle la cantidad
necesaria de poliéster con el endurecedor. Recubra los bordes
del agujero a ser rellenados con la resina de poliéster y aplique
la estera de fibra de vidrio. Recubra la estera con resina de polié-
ster, empezando por el borde. Después aplicar la lana de fibra de
vidrio y extender con resina de poliéster. Temperatura de trata-
miento de 15a 25°C. Lijable pasados 40 minutos. Dependiendo
de los dafios, se puede repetir este procedimiento. Después de
endurecer, lije, y silo desea aplique una masilla fina. El tiempo de
secado depende de la temperatura ambiente. Después de su
uso, limpie las herramientas. No almacene el material sobrante,
mezclado con endurecedor, en el envase. Validez hasta: véase en
elenvase (exp)
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Resina poliestere

Resina bicomponente a base di poliestere da utilizzare insieme
alla toppa e al panno in vetroresina. Per riempire buchi su super-
fici in acciaio, alluminio, legno, cemento e poliestere. Adatto per
la creazione di oggetti per i quali & richiesto uno stampo. Carat-
teristiche del prodotto: Elastico. Resistente a sostanze chimiche e
intemperie. Adesione eccellente. Dopo lindurimento, & carteg-
giabile solo meccanicamente. Tempo di durata della miscela da
6 a8 minuti. Indurente da aggiungere: 2,5%. Istruzioni per l'uso:
Carteggiare la superficie per renderla pulita, asciutta e sgrassata.
Tagliare la toppa di vetroresina in base alle dimensioni neces-
sarie, lasciando un piccolo bordo da sovrapporre. Mescolare la
quantita necessaria di resina a base di poliestere con lindurente.
Spalmare i bordi del foro da riempire con la resina a base di polie-

te licare la toppa di i i laresinaabase
di poliestere sulla toppa, iniziando dal bordo. Applicare quindi
il panno in vetroresina e spalmare la resina a base di poliestere.
Temperatura di trattamento 15 -25°C. Carteggiabile dopo 40 mi-
nuti. Se necessario, & possibile ripetere questa procedura. Dopo
lindurimento, carteggiare e, se si desidera, applicare uno strato
sottile di stucco. Il tempo di essiccamento dipende dalla tempe-
ratura ambiente. Dopo l'uso, pulire gli attrezzi. Non conservare il
materiale in eccedenza mescolato con lindurente nella lattina.
Conservazione: vedere confezione (scadenza)

Zywica poliestrowa
2-skladnikowa zywica poliestrowa do uzytku w polaczeniu z mata i
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Resina de Poliester

Resina poliéster, 2 componentes, para ser utilizada em combinagdo

warstwa, ego. Dx powierzchniach
stalowych, 1, drewnianych,
Nadaje sie do tworzenia obiektow, ktore trzeba formowac. Parametry
produktu: Elastyczny. Odpomy na $rodki chemiczne i dziatanie czyn-
nikéw pogodowych.  Doskonata przyczepnosc. Po stwardnieniu
mozliwe tylko piaskowanie mechaniczne. Zywotnoi¢ od 6 do 8 minut.
Koniecznos¢ dodania utwardzacza 2,5%. Sposob uzyda: Powierzchnie
wyszlifowac papierem sciemym, nastepnie oczyéci¢ z zabrudzer), osuszy¢
i odtusdc. Wycia¢ odpowiedni ksztaft z maty z wickna szklanego z

i zakladka, Wymieszac i los¢ poliestru z utward-
zaczem. ¢ i 6ry bedzi

1 i poli h.

pelniany zywica

1eg ¢ zywicq
poliestrowa, zaczynajac od krawedzi. Nastepnie natozy¢ warstwe wiokna
szklanego i nasmarowa¢ zywica poliestrowg. Temperatura robocza
15-25°C. Mozliwos¢ piaskowania po 40 minutach. W zaleznosd od usz-
kodzenia mozna powtérzyc te procedure. Po stwardnieniu piaskowa, a
jezeli to konieczne, nanies¢ szpachlowke drobnoziamista. Czas schniedia
zalezy od temperatury otoczenia. Po uzydiu wyczysci¢ narzedzia. Nie
przechowywac w pojemniku nadmiaru materiatu wymieszanego z ut-
wardzaczem. Termin przydatnosci do uzycia: zobacz w innych miejscach
naopakowaniu (exp)

com i de fibra de vidro e flocos de fibra de vidro. Para
encher buracos em superficies de ago, aluminio, madeira, betéo e
poliéster. Adequado para a criagao de objectos para os quais € re-
querido um molde. Caracteristicas do produto: Eldstico. Resistente
a gasolina e as influéncias climatéricas . Adesdo excelente. Apos o
endurecimento, s6 pode ser lixado de forma mecanica. Tempo de
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Polyester Resin

O CTeWIOMATOM 1 CTeKOTKaHbI0. [T 3aNOHeHIA OTBepCTWA
Ha MOBEPXHOCT CTaW, NOMUHWR, [iepesa, GeToHa 1 MonmacTepa.
TIpUroRHa AT CO3AAHVA NPEAMETOB, ATA KOTOPbIX TPEBYETCH dopiva.

F iks p& tokomponentbasis til anvendelse sam-
men med glasfibermatte og glasfiberfleece. Til udfyldning af
huller i overflader af stal, aluminium, trae, beton og polyester.
Egnet til fremstilling af genstande, hvor der kraeves en form.

Pi detegn: Elastisk. Modstar overfor ke-
mikalier og vejrets pavirkning. Fremragende vedhazeftning.
Efter haerdning kan midlet kun slibes mekanisk. Midlets an-

actuacao de 6 a 8 minutos. Endurecedor a ser ac 2.5%.
Instrugdes de uso: Lixar a superficie, limpar, secar e remover a gordura.
Cortar o revestimento a fibra de vidro no tamanho correcto, com uma
pequena sobreposigao. Misturar a quantidade requerida de poliéster
com o endurecedor. Untar as extremidades do buraco a ser enchido
com resina poliéster e aplicar o revestimento a fibra de vidro. Cobriro
revestimento com resina poliéster, comecando na extremidade. De-
pois aplicar os flocos de fibra de vidro e cobrir com a resina poliéster.
Temperatura de actuagdo 15 - 25°C. Pode ser lixado ap6s 40 minutos.
Dependendo do dano, este procedimento pode ser repetido. Apos o
endurecimento, lixar e, se desejado, aplicar um betume fino. O tempo
de secagem depende da temperatura ambiente. Apos utilizacao, lim-
par os instrumentos. N&o armazenar, na lata, o material em excesso

isturado com er Tempo d ver na emba-
lagem (data de expirag&o).

XapakTepicTuki MpoRyKTa:  nacvdo.  YCToiiuug K ™
Bo3elCTBIAM 1 m . Tocne
3ATBEPACBAHNA  MOMIEKUAT  TOMBKO  MEXAHUNECKOM  WGOBKE.

™ 6 - 8 MAHyT. 25%.

VHCTPYKUAM O npuMeHeHmio;  OBpabaTbiBaeMylo  NOBEPKHOCT

OTUNNGOBATS  HAKAAUHBIM MONOTHOM,  MOYACTUTS,  BBIGYLUIMTS 1

06e3PITS,  OTpesaT KYCOK CTEKTIOMATA HYKHOTO  pasviepa, C
mem. C1
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MOt 1 HANOXUTH CTeKnOMAT. OBMa3aTL CTEKTIOMAT NOMMYPHOM

MO, HaUVHaA C Kpas. 3aTeM HANIOKUTS CTEKTIOBONOKOHHOR MIOTIOTHO

106w i CMONO. 15-25C.

LLndyeTcn uepes 40 MHyT. B 3aBUC/MIOCTI OT Fy6VHbI NOBPEXAEHIA
y Mocne

v npn ™ HaHecTn TyI0 Bpemn

YLLKV 3aBVCHT OT YCIIOBMIA OKpY>KaloLLeit cpeppl. Mocne ncnonbosanmna
OUUCTUTB MHCTPYMEHTBL. He XPaHUTb MVLWHIA MaTepUa, CMeLWaHHBIN C
otBepaviTeniem, B Gatke. CPOK FOIHOCTV 10: CM. Ha YIaKoBKe (exp).

ndelsestid: 6-8 minutter. Tilsaet haerdemiddel: 2,5%. Betje-
ningsvejledning: Slib overfladen og renger den, den skal veere
tor og fri for fedt. Tilskeer glasfibermatten til korrekt storrelse,
saden overlapper en anelse. Bland den ngdvendige maengde
polyester med haerdemidlet. Smer kanterne i hullet, som skal
fyldes, med polyesterharpiks, og pafer glasfibermatten. Smar
matten med polyesterharpiks ved at starte fra kanterne. Pafor
derefter glasfiberfleecen, og pasmer polyesterharpiks. Be-
handlingstemperatur: 15-25° C. Kan slibes efter 40 minutter.
Afhaengig af skadens beskaffenhed kan fremgangsmaden
gentages. Slib efter haerdning, og péfer fint kit hvis ensket.
Torretiden afhzenger af den omgivende temperatur. Renger

dskaberne efter brug. Overskydende materiale, som er
blandet med haerdemiddel, ma ikke opbevares i dasen. Hold-
bar til: se pd emballagen (-)
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Poltiestervaik

2-osaline pollestervaik kasutamiseks koos klaaskiud mati
ja klaaskiud fliisiga. Teras-, alumiinium-, puit-, betoon- ja
polliesterpindade aukude téitmiseks. Sobiv vormitavate ob-
jektide tegemiseks. Toote omadused: Elastne. Vastupidav
kemikaalidele ja ilmastikuoludele. Ulihea kleepuvus. Péarast
kdvenemist ainult mehaaniliselt lihvitav. Kasutusaeg 6 kuni 8
minutit. Kévendajat lisada 2,5%. Kasutusjuhend: Lihvige pind
ning kuivatage, seejérel eemaldage mustus ja rasv. Loigake
klaaskiud matist véikese varuga sobiv tiikk. Segage vajalik
kogus poliiestrit kdvendiga. Méadrige tdidetava augu ddred
polliestervaiguga ja lisage klaaskiud matt. Méaérige poliies-
tervaik matile, alustades darest. Seejérel votke klaaskiud fliis ja
madrige poliiestervaiguga. Kasutamistemperatuur 15 -25°C.
Lihvitav 40 minuti méédumisel. Olenevalt kahjustusest voite
te antud protseduuri korrata. Parast kovenemist lihvige ja
soovil lisage peenpahtlit. Kuivamise aeg séltub timbritsevast
temperatuurist. Parast kasutamist puhastage vahendid. Lis-
aaineid ei tohi séilitada kovendiga segatuna purgis. Parim
enne: vaata pakendilt (exp:)
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Polyesterihartsi

2-komponenttinen polyesterihartsi, jota kdytetdan lasikuitua-
lustan ja-vuodan kanssa. Terds-, alumiini-, puu-, betoni- ja po-
lyesteripinnoilla olevien reikien tayttémiseen. Soveltuu muo-
tilla tehtévien esineiden luomiseen. Tuotteen ominaisuudet:
Joustava. Suojaa kemikaalien ja saan vaikutuksilta. Erinomai-
set kiinnitysominaisuudet. Kovettumisen jélkeen voidaan
hioa vain mekaanisesti. Vaikutusaika 6-8 minuuttia Liséttéva
2,5-prosenttinen kovettaja. Kayttoohje: Hio pinta, puhdista ja
kuivaa se sekd poista rasva. Leikatkaa lasikuitualusta oikean
kokoiseksi niin, ettd reunat menevat hieman yli. Sekoittakaa
tarvittava maara polyesterid kovettajan kanssa. Kiillottakaa
tdytettdvan rei'dn reunat polyesterihartsilla ja levittakdd lasik-
uitualusta. Kiillottakaa sitten alusta polyesterihartsilla alkaen
reunoista. Levittdkaa sitten lasikuituvuota ja sivelkdd polyeste-
rihartsilla. Késittelyldmpdtila 15-25 astetta. Hiottavissa 40 mi-
nuutin kuluttua. Vauriosta riippuen téma toimenpide voidaan
toistaa. Kovettumisen jélkeen hiokaa. Halutessanne voitte
levittad palle ohuen kitin. Kuivumisaika riippuu ympariston
lampoatilasta. Puhdistakaa tyokalut kdyton jélkeen. Kovetta-
jaan sekoitettua ylimaaraistd ainetta ei saa séilyttad purkissa.
Viimeinen myyntipdiva merkitty pakkaukseen (exp.)

Polyester Resin

2 component polyester resin to be used in combination with
fibreglass mat and fibreglass fleeze. To fill holes in surfaces of
steel, aluminium, wood, concrete and polyester. Suitable to
create objects for which a mould is required. Product charac-
teristics: Elastic. Resistant to chemicals and weather influen-
ces. Excellent adhesion. After hardening, only mechanically
sandable. Potlife 6 to 8 minutes. Harder to be added 2,5%. In-
structions for use: Sand the surface and make it clean, dry and
free of grease. Cut the fibreglass mat in the correct size, witha
small overlap. Mix the required amount of polyester with the
harder. Smear the edges of the hole to be filled with polyester
resin and apply the fibreglass mat. Smear the mat with polyes-
ter resin, starting at the edge. Then apply the fibreglass fleeze
and smear with polyester resin. Processing temperature 15 -
25°C. Sandable after 40 minutes. Depending on the damage,
this procedure can be repeated. After hardening, sand and
when desired apply a fine putty. The drying time depends on
the ambient temperature. After use, clean the tools. Do not
store the surplus material, mixed with harder, in the can. Shelf
life till: see elsewhere on the packaging (exp.)
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Poliesteriné mastika

Dvikomponenté poliesterio derva, skirta naudoti kartu su
stiklo pluosto dembliu ir stiklo pluosto vata. Plieno, aliuminio,
medzio, betono ir poliesterio pavirsiy kiaurymems uzpildyti.
Tinka sukurti daiktams pagal 3ablona. Produkto savybés:
Elastingas. Atsparus cheminéms medziagoms ir atmosferos
poveikiui. Pasizymi ypa¢ gera adhezija. Po sukietéjimo galima
tik mechaniskai slifuoti. Paruostas tinka naudoti 6 — 8 minutes.
Reikia jmaisyti 2,5% kietiklio. Naudojimo instrukcija: Pavirsiy
nuslifuokite ir uztikrinkite, kad jis buty varus, sausas ir be te-
palo pedsaky. I3kirpkite reikiamo dydzio stiklo pluosto dembj,
palikdami nedidele uzlaida. Sumaisykite reikiamg poliesterio
kiekj su kietikliu. Uzpildomos kiaurymés krastus sutepkite polie-
sterio derva ir uzdékite stiklo pluosto demblj. Sutepkite demblj
poliesterio derva, pradédami nuo krasto. Tuomet uzdekite
stiklo pluosto vatg ir sutepkite poliesterio derva. Apdirbimo
temperatara 15 - 25°C. Galima slifuoti po 40 minudiy. Pri-
klausomai nuo pazeidimo, 3ig procedira galima kartoti. Po
sukietéjimo 3lifuokite ir, jei reikia, padenkite smulkiu glaistu.
Dzitvimo laikas priklauso nuo aplinkos temperattros. Po nau-
dojimo lykite jrankius. ikykite skardingj I su
kietikliu medziagos likuciy. Tinkamumo laikas: zr. kitoje vietoje
ant pakuotés (paaisk.)
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Poliestera sveki
Divkomponentu poliestera sveki pielietojumam kombinacija
ar stiklaplasta sedzinu un stiklaplasta ‘fleece’ audumu. Cau-
rumu  aizpildisanai térauda, aluminija, koka, betona un
poliestera virsmas. Piemérots objektu izveidosanai, kuriem
nepiecieSama atliesana. Produkta raksturojums: Elastigs.
Izturiga pret kimikalijam un atmosféras apstaklu iedarbibu. Lie-
liska adhézija. Péc sacietéanas ir slip&jams tikai ar mehanisku
ierici. Jaizlieto 6 - 5 minG3u laika. Japievieno 2,5% cietinataja.
Lietosanas instrukcija: ~ Noslipéjiet virsmu ar smilspapiru,
notiriet to, nozavéjiet un atbrivojiet no smérvielam. Nogrieziet
stiklaplasta sedzinu vajadzigaja lieluma ar nelielu parlaidumu.
Sajauciet vajadzigo poliestera daudzumu ar cietinataju.
Notriepiet aizpildama cauruma malas ar poliestera svekiem
un uzlieciet stiklaplasta sedzinu. Notriepiet sedzinu ar polie-
stera svekiem sakot no malas. Péc tam uzklajiet stiklaplasta
‘fleece’ audumu un notriepiet ar poliestera svekiem. Darba
temperatlra 15 - 25 oC. Smirgeléjams péc 40 mindtém.
Atkariba no defekta dziluma, 3o procediru var atkartot. Péc
sacietéanas nosmirgeléjiet un, ja vélaties, uzklajiet smalku
Spakteli. IzzG3anas laiks ir atkarigs no apkartgjas temperaturas.
Péc lietosanas notiriet darbarikus. Neuzglabdjiet karba ar o
cietinataju sajaukta materiala atlikumu. Uzglabajams lidz: skatit 8
Cita vieta uziesainojuma (der. lidz) 2D
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Hardener - paste / Harter
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Polyesterherde
Tokomponent polyesterharpiks som skal brukes i kombi-
nasjon med glassfibermatten og glassfiberfleece. For & fylle
huller i overflater av stal, aluminium, tre, betong og polyester.
Passer for & lage gjenstander som krever en form. Produk-

pa i Ak poutivate akije to moine,
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etter herding. Brukstid 6 til 8 minutter. Tilfer herder 2,5%.
Bruksanvisning: Slip ned underlaget og gjer det rent, tort og
fettfritt. Del opp glassfiberen i riktig storrelse, med en liten

forbude CONTACT AVEC aitinds avotn. NesmitE, mantt s edipament e a fefel. I CAZ DE CONTACT (U PIELEA Spa\au cumula aps sisapun. N CAZDE CONTACT QU vodo nekaj minut, Odstante kontakte ec, g j imate n e to lhko store b ez, Nadalje 2 zpirane.
VEDKONTAKT VIO ME i el peuvent e faclement enlevées, Coninuer rncer. Protéger du ayonnement ol [ KARE adeni i i v
minute. Fortszt syining Bortiafe Eliminr e ontenu / récipint conformémen 3 a rélementaton natonle. Le produit contet peasyde de jatoir e Topni st Tamest perlsid E5: e, PeligoGe incenio e s de clentamiento. Hoy 0K pr o organims acuticos,
af indhaldet / beholderen i henhold ti de regionale forskrfter. Produkt A MiLkode  dibenzole.GR: pocoyi W oo IT: requamentele legmnale Produsul confine: peroid de dibenzoi. RUS: Octopoxo. Mipn sarpeeasinn moKer tenera
(1993): 00-4. D/A: Achtung. Erwarmung kann Brand verursachen. Sehr giftig fiir gali sulelt gaisg. Labi toiska vandens organizmams. Sukela smarky akiy dirginima. Gal suket alerging odos  Bo3HkHYT> NOXD. Becoa TOKCHYHO AR BOLHbIX OpTaHIOB. Bii3bBaer cepbesioe panpanese mas. Mo mano el envase o la etiqueta. Vantener fura gl acane de s is. Mlmnev alejado del calor, de superfiies

Verursacht
fordelich, Verpackung oder
Kennw(hnungimken beretlen. D ik i die e o Kindermgelange. Von iz, e ﬂherﬂldven,

‘oupouk va e all o ov nepiéetn tou npoitvToc f v enkéra. Markpid and i, Mapid an Bepyomnta,
By empdveec, amvAipEc, Yy ghoya kat ANkeC myés ovigheénc. M kamvilete. No gopee rpoorateurikd

npoota0ias ya 1@ ita/npocuno. I NEPITTOEH EMNAOHS ME T0

KONTA
I DEN AUGEN: Eige Vit lang beutsam it Waser s, Evntuel welandene i

sk, Jf ealngs o lonslcs, s saim ke rodut i ot o ctet mm alkams

Sonsiato ey Koo s, CI JDECRING PEROMENTALIA 5S4 WAEs T e ynsy

lientes,de chispas, de lamas mar

altniy, Nerukyti. Mivét apsaugines pirtines / devet szaugmms iabuius | naudni iy (veido) apsaugos
premnes TS AT PATEKU

oruslropAU n0BepiHOCTER. — He KYDHTb. [IOTE3OBATLCA S2LUNTHMN nepumw/zammw sl
. PA

o
ThCASD OF CONTACTO COM LA PEL: avrconshundate s b, B OSD0E

CONTACTO CON L0S O
Hevay esulta fcl. Seguiracarando. Proteger de aluz del ol. Eiminar el conenico el ecipiente conforme a 5
TR: ik

o ing. Bland den mengden polyester som kreves sam-
men med herderen. Smer kantene av hullet som skal fylles
med iks og legg pé& Smer

matten med polyesterharpiks og start i kanten. Legg deretter
pa glassﬁberﬂeece og smer over med polyesterharpiks. Bear-

‘apketd Memvd. Edv undpyouv pakol enagiic, agaipéare Toug, epodov eivar edkoho. Zuveyiote va emhévere. N vandeniu. Ki taktinius leSius,jeigu jie ai pac d laryti. Toliau plauti aki TONAZAHHI Bnnom ] : Dikkat. ucul
Tc saules Sviesos. Tunm / talvq ipili llxmeml - Salinti pagal 'ewﬂmm taisykles. Gaminio mdeiwe m Benmm nnamda ok toksiktir. Ciddi gaz tahrisine yol agabilr. Alerjik cit mkxlynnlalm yol a mum iy thynm
ENG: Warning Very foxicto YIWUSHpOSATS COREPKHNMOE | Tapy B COOTBETCTENN C DETWOHGTHBIN MDA ponyK conepwi:
aquatclfe haveproduct  water levende organismen. Veroorzaakt emnstige oogiritati. Kan een allergische huidreacti veroorzaken. Bij het m\me en allergisk hudvnksmn Dersom det er nodvendig med legehjelp, ha produktets beholder elle etikett for - dibenzoyl peroride. S: Varning. Brandfarlgt vid uppvarmning. Mycket giftigt for ateroande nmamsmev Orsakar mqu am} aynakanndan uzak tutun. Sigaa igmek yasak. Knmyu(u e\dwen/kmuyu(n hyam/gnz knmyu(u/ym
Potsrfaces sk opnfames ad - anenvan medch dis, e eplking of et etk e besctikngfouden Bute et ek Kndeen inde. Opbetrs ummengeh for ba. Holdes vekk fa varme, varme overflatr, gnister, dpen il 0g andre aruyucu kullann, CILDE TE 07 ILETEM
ather No smoking. Wear b IFON 3 nken, open vur enytt UDKONTAKT:  Iakarvd. Farvaras ostkomligt for bam. Far ite uisattas for vaime, v, gnistor, Gppen liga eller andra  ikkatiice durulayn. Takh v yapmas klays, kontak iy harn Dumhmaya devam edin. Gines .;.gmm
Removeconfact  roken. Beschermende diagen 5 o D ONART HED DN St forigmed v e vt Femeveruele  anandogeal, fonng fuden, A xkyddshandxhv/skyddxkhdEv/ngnnxkydd/ms\ktsskydd VD foruyun \(g.‘g.,m‘ Jcdsualos meauts wgn e beu i, ander
[ Continue rinsing. CONTACT MET Bl CONTACT MET Hunkon 6: Figyelm. K6 hatésira megayuladhat. Nagyon mérgezs a iz édvligra. Slyos

with egoral regutions. Prdut contals, e peodde, EST: o, Kumeneiel v st Via

putneis vk L toe ke ) et ok ol Ltesamsts b, ok el mn}usa\hkas\,
kuumadest pindadest, sademetest, leekidest ja muudest siteallktest. Mitte suisetada. Kanda kaitsekindaid/
kmsamwaxmsr/kamepn\\e/ka\lsemask\ NAHALE SHITONSE KO Psa 1ok role vee f seebi a
SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatiuit veega. Eemaldada kontaktlaitsed, ki

S Komnet s
+ Varoitus. Palovaaralinen

vastavuses regionaalsete  nouetega. Toode. sisadab: - Dibensoiiperosid.

gedurende een aantal minuten; conactenzen verwideren, indien mogel; bijven spoelen. Tegen zonlicht
beschermen. De inhoud en de verpakking verwerken volgens de regionale voorschriten. Produkt bevat
dibenzoylperoxide. IT: Attenzione. Rischio dincendio per iscaldamento. Molo tossicoper gl rganisi acquatc

hendes  hehold t d e PL: Unaga. Ogrzanie moze

ot koo o gt gir . Fortsatt att skola. Skyddas fn soljus. Innehdllet / behllaren
amHshamms enligtegionala freskifer.Produkten nnehallr dbenzoylperoid SR: Painj. Zagevanje mate da

alergicang skory. W razie koniecanosc 22 iegnieca porady lekarza nalezy etyiete. Chronic
giand . B

szemiriacidt okoz. Al\ygm it it O s st s s emek et vy
inkéet Hito, I
tartands, Tios a dohanyzs. Vedakemyu/vzdnmha/szzmvedn/av(ve handita ktelrs. A BORRE KERUL:

01 Az edény

i. D SIGHBE ERULES e T pec s s bitesvizel, it etoena
zaplonu. Palenie wabronione. Stosowac rgkawice ochronne/odziez ochronna/ochione_oczu/ochvane twarzy. W et genje.Nosit 23t
fonti di alore,superfic riscldat, scintill, fiamme e ale font i imesco. Vitato fumare. Indossare guant/ KRy i rukavice/ zaStitnu odec/ Gar 2asit 2 lce. AKD SE NADE NA KOZE: I MO taralmit /m,mm s iyl megen 1 aladkt oy, ek e,
PELLE L plae Wyjad soczeiki kontaktowe,fiei s  moina jefatwo usunat Nadal pukac, Chronic — DOSPE U 0C: 0 e to mogL Dibenzol-peroid

g
acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHL: cacquare accuratamente per parecchi minut. Togire e

it

ir 15 - 25°C. Kan pusses etter 40 minutter.
Avhengig av skaden kan prosedyren gjentas. Puss etter her-
ding og legg pa et fint lag fugemasse. Torketiden avhenger av
temperaturen. Rengjer verktoyet etter bruk. Ikke lagre overs-
kuddsmateriell blandet med herder i spannet. Holdbarhet til:
se annet sted pa innpakningen (exp.).

©,

Polyester harts

Poliesterska Smola

2-komponents plasthardare som ska anvandas til
med glasfibermatta och glasfibervév. For utfylinad av hél i
ytor av stal, aluminium, tré, betong och plast. Limplig fér att
skapa objekt for vilka en mall krévs. Prodt Elas-

2 ponentna poli smola za koristenje u kombinaciji s
i flisom od ike. Za ji je rupa na
celicnim, inijskim, - drvenim, im i I {

tisk. Kemikalie- och vdderbestandig. Utmérkt vidhaftning.
Efter hardning gar det endast att sandpappra mekaniskt.
Verkningstid 6 till 8 minuter. Hardare ska tillsattas med 2,5%.
Bruksanvisning: Sandpappra ytan och gor den ren, torr och
fettfri. Skar glasfibermattan i ratt storlek med en liten dver-
lappning. Blanda nodvandig méangd plast med hardaren.
Smeta in kanterna pa halet som ska fyllas med plasthérdare
och applicera . Fordela pl 1 pa mat-
tan. Bor)a ikanten. Applicera sedan glasfibervéven och férde-
la Bel 15-25°C. Gératt
sandpappra efter 40 minuter. Beroende pa skadan kan denna
procedur upprepas. Sandpappra efter hirdning och applice-
ra eventuellt finspackel. Torktiden beror p4 omgivningstem-
peraturen. Rengér verktygen efter anvindning. Férvara inte
Gverblivet material, blandat med hardare, i burken. Héllbar-
hetstid: se ndgon annanstans pé férpackningen (exp.)

i Pogodno za stvaranje objekata za koje je potreban
kalup. Obiljezja proizvoda: Elasticno. Otpomo na kemikalije i
atmosferilije. Odli¢no prianjanje. Nakon stvrdnjavanja moguce je
samo mehanicko brusenje. Upotrebljivost gotove smjese 6 do 8
minuta. Dodaje se 2,5% sredstva za stvrdnjavanje. Upute za upo-
rabu: Pobrusite podlogu, ofistite je, osusite i odmastite. Odrezite
podlozak od stakloplastike na potrebne dimenzije uz malo prek-
lapanje. Zamijesajte potrebnu kolicinu poliestera sa sredstvom
za stvrdnjavanje. Premaite rubove rupe koju je potrebno zapu-
niti poliesterskom smolom i postavite podlozak od stakloplastike.
Premazite podlozak poliesterskom smolom pocevii od ruba.
Nakon toga postavite flis od stakloplastike i premazite poliesters-
kom smolom. Radna temperatura 15 - 25°C. Brusenje moguce
nakon 40 minuta. Proceduru je moguce ponavljati u ovisnosti o
stupnju ostecenja. Nakon stvrdnjavanja prebrusite i, po potrebi,
nanesite fini kit. Vrijleme susenja ovisi o temperaturi okruzenja.
Ocistite alat nakon konstenja Ne pohranjujte u dozi preostali ma-
vje. Rok prij

jeti na ambalazi (exp.)
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Polyester Resin

Elyaf kege ve elyaf vatka ile birlikte kullanilacak 2 bilesenli
polyester recine. Celik, aliiminyum, ahsap, beton ve poly-
ester yiizeylerdeki delikleri doldurmak icin. Kalip gerektiren
nesneleri olusturmak icin uygun. Uriin karakteristikleri: Elas-
tik. Kimyasallara ve hava kosullan etkilerine karsi dayanikli.
Mukemmel yapisma. Sertlestirme isleminden sonra sa-
dece mekanik zimparalama mimkindir. 6 ila 8 dakika
uygulama stiresi. %2.5 sertlestirici eklenecek. Kullanim
Talimatlar: Yiizeyi zimparalayin ve temiz, kuru ve gressiz
olmasini saglayin. Elyaf kegeyi ufak bir értiisme saglayacak
sekilde ve dogru 6lclide kesin. Gerekli miktarda polyester
ile sertlestiriciyi birbirine kanstinn. Doldurulacak deligin
kenarlarina polyester regine siiriin ve elyaf kege uygulayin.
Kenarindan baslayarak keceye polyester regine stiriin. Daha
sonra elyaf vatka uygulayin ve polyester recine siiriin. Islem
sicakligi 15 - 25°C.. 40 dakika sonra zimparalanabilir. Hasara
bagli olarak bu islem tekrarlanabilir. Sertlestirme isleminden
sonra zimparalayin ve isterseniz ince bir macun uygulayin.
Kuruma siiresi ortam sicakligina baglidir. Kullandiktan sonra
aletleri temizleyin. Sertlestirici ile kanstinimis artan malze-
meyi kutuda D omri: jin diger
yerlerine bakin (kullanma siiresi)

MonvectepHa cmona

2-KOMINOHeHTHa MONMeCTePHa CMONa 3a UBMON3BaHE B KOMBUHALMA
C apMVpaLLY MPeXKM 1 GruALIOBe OT GUBPOCTHKNO. 3a 3abiBaHe Ha
BIVTHOHATUHN BbPXY CTOMAHEHY, AlyMUHVIEBH, bPBEHI, GETOHHM 1
OAMECTEPHI MOBBPXHOCTW. W3non3Ba ce Npu 13paboTBakHe Ha YacTh,
KOWTO Ce NPaBAT upes (GopMOBaHe. XapaKTepycTUKi Ha MpoflyKTa:
EnactuieH, YCTOVB KbiM XMMUIECKO 1 aTMOCHEPHO BbaelicTaie.
Om €

WKypeHe. 3ana3sa KauecTBaTa o1 OT 6 710 8 MaHyTM. BTBbpAVITEN,
A06ags ce 2,5%. VIHCTpyKLy 3a yrioTpeba: M3TbpKalite rpyHaupaHaTa
MOBBPXHOCT Taka, e T Aa Gbjie UncTa, Cyxa 1 obesmacrieHa. Vispexere
CTbKNeHa MpexXa Taka, Ue TA Manko [1a NPernoKpyiea yBpefieHara
NOBLPXHOCT.  CMeceTe HEOBXOMVIMGTO KONMYECTBO NONMeCTep C
Bmhpnmenﬂ. 3arTbrHeTe BTHOHATVIHATA C MOVIECTEPHa CMOMA 0
pubpocTbKro. Havakete
apmmpauma Mpexa C MofvecTepHa CMO/Ta, KaTo 3arouHeTe O Kpas.
CrienToBanocTasete c nonviec
Pa6oTHa Temnepatypa - 15 — 25°C. O6paboTBa ce Cb< LWKypKa crien
40 MyHYTM. OnepaLVATa ce MOBTapA HAKONIKO BTV, B 3aBUC/MOCT OT
CrenetTa Ha Mpn o cnen
1 WKypere obpabotete ¢ GuH KUT. BpemeTto 3a v3chxBaHe 3aBich
OT TemniepaTypaTa Ha OKonHara cpea. Cnies ynotpe6a noumcrere
VHCTDYMeHTUTe.  He CbxpaHsBaiiTe M3NMLIGH MATEpuar, QVMeceH C
G T
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Polieszter gyanta

Két komponensti poliészter-gyanta tivegszalas lapkaval és
livegszélas szovettel egyiitt torténé felhasznalasra. Acél,
aluminium, fa, beton és poliészter feliileten levs lyukak
kitoltésére. Alkalmas olyan targyak létrehozasdhoz, ame-
lyekhez 6ntéforma kellene. Termékjellemzék: Rugalmas.
Ellendll vegyszereknek és az id6jaras hatasainak. Kitind
tapadas. Kikeményedés utan csak mechanikusan csiszol-
hato. Felhasznalhatdsagi id6 6 - 8 perc. Hozzdadando
edzészer: 2,5 %. Hasznélati utasitas: Csiszolja le a fellile-
tet, hogy tiszta, szaraz és zsirmentes legyen. Vagja le az
(ivegszalas lapkat a kivant méretre, egy kis atfedéssel. Ke-
verje 6ssze a kivant mennyiségl poliésztert az edz6szerrel.
Kenje &t a kitoltendd lyuk széleit poliészter gyantaval, majd
helyezze fel az Givegszélas lapkat. Kenje &t a lapkat polié-
szter gyantaval, a széleknél kezdve. Ezutan helyezze fel az
(ivegszélas szévetet és kenje at poliészter gyantaval. Fel-
hordasi hémérséklet 15 - 25 °C. 40 perc utan csiszolhato. A
sériiléstdl figgben ez az eljaras ismételhetd. Kikeményedés
utan csiszolja le és sziikség esetén finom kittel kenje at. A
szaradasi id6 a kornyezeti hémérséklettdl fugg. Hasznalat
utan mossa el a szerszamokat. Az edzével bekevert felesle-
ges anyagot ne tarolja az edényben. Forgalomba hozhat6:
lasd a csomagolason EXP (lejarati hét/év).

B

Polyester Putty

Polyesterova Zivica s 2 zlozkami, ktora sa pouziva v kombinacii
s vypliou zo sklenenych viakien a s povlakom zo sklenenych
vldkien Na vyplnenie dier na ocelovom, hlinikovom, drvenom,
beténovom a polyesterovo povrchu. Vhodny na vytvaranie
objektov, pri ktorych sa vyzaduje forma. Vlastnosti vyrobku:
Elasticka latka. Odolny voci chemikalidm a poveternostnym
vplyvom. Vynikajica prilnavost. Po stvrdnuti sa da material
len mechanicky obrusit. Skladovatelnost 6 az 8 minut. Treba
pridat tvrdidlo 2,5%. Pokyny pre poutitie : Povrch odmirglujte
aodistite ho, osuste a zbavte mastnoty. Vystrihnite vypli zo sk-
lenenych viakien do vhodnej velkosti s malou precnievajicou
castou. Zmiesajte pozadované mnoZstvo polyesteru s tvrdid-
lom. Namazte konce dierky, ktorti chcete vyplnit polyestero-
vou Zivicou a naneste vyplii zo sklenenych vldkien. Namazte
vyplii polyesterovou Zivicou, pricom zacnite od kraja. Potom
naneste povlak so sklenenych vlakien anamazte ho polyestero-
vou: zlvlcou, Teplota spracovania 15 - 25°C. Po 40 minttach sa
£, Vzavislosti od posl ia mozno ter
zopakovat. Po stvrdnuti obriste a ak je to potrebné, naneste
jemny tmel. Cas schnutia zavisi od okolitej teploty. Po pouziti
vycistite nastroje. Neuchovévajte nadbytocny materidl, ktory je

zmiesany s tvrdidlom, v plechovke. Doba skladovania do: vid'

na inom mieste na obale (exp.)

Rasina poliesterica

Rasina poliesterica bicomponentd de folosit impreuna cu
materialul din fibra de sticla si panza din fibra de sticla. Pentru
umplerea orificiilor din suprafetele din otel, aluminiu, lemn,
beton si poliester. Potrivit pentru crearea obiectelor pentru
care este necesar un mulaj. Caracteristicile produsului. Flexibil.
Rezistent la produse chimice si intemperii. Aderenta excelenta.
Dupa intdrire, numai sablare mecanica. Durata de actionare 6
-8 minute. De adaugat intaritor 2,5%. Instructiuni de utilizare:
Smirgheluiti suprafata si curatati-o, uscati-o si degresati-o. Taiati
materialul din fibra de sticl la dimensiunea corespunzatoare,
depésind putin marginile orificiului. Amestecati cantitatea
necesara de poliester cu intdritorul. Ungeti marginile orificiului
e urmeaza a fi acoperit cu rasina poliesterica si aplicati materi-
alul din fibra de sticla. Ungeti materialul cu rasina poliestericd
incepand cu marginea acestuia. Apoi aplicati panza din fibrd
de sticla si dati cu rasina poliesterica. Temperaturi de tratare in-
tre 15 5i 25°C. Slefuibil dupa 40 minute. In functie de gravitatea
avariei, puteti repeta aceasta procedura . Dupa intdrire, slefuiti
si, daca doriti, aplicati un chit fin. Timpul de uscare depinde de
temperatura ambienta. Curtati uneltele dupa utilizare. Nu
pastrati in canistra surplusul de material amestecat cu intéritor.
Duratd de depozitare pana la: a se vedea pe ambalaj (exp.)
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